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Nazwa oraz dane wykonawcy sktadajacego oferte:
adres siedziby, NIP, REGON, dane kontaktowe: tel. e-mail

Dotyczy Zapytania ofertowego nr 1/TS/2024 z dnia 16.01.2024r. na zakup i dostawe artykutéw spozywczych dla
uczestnikdw Centrum Integracji Spotecznej w zwigzku z realizacja projektu, pn. ,, TRZY STOKROTKI - PROGRAM
REINTEGRACJI W RAMACH CIS” prowadzonego w trybie zasady konkurencyjnosci.

OSWIADCZENIE WYKONAWCY
sktadane na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz art. 5k
Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku dotyczgce srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z pdzn. zm.)

dotyczace przestanek wykluczenia z postepowania
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oswiadczam, ze nie zachodzg w stosunku do mnie przestanki wykluczenia z postepowania na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehstwa
narodowego (Dz. U. poz. 835)" oraz art. 5k Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
roku dotyczagce $rodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje
na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z p6zn. zm.)2
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! Zgodnie z trescig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczeristwa narodowego, zwanej dalej ,ustawg”, z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sig:
1) wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;
2) wykonawce, ktdrego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia
24 |utego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

3) wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci
(Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat
wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1
pkt 3 ustawy.

2 Zgodnie z trescig art. 5k Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku dotyczgce srodkéw ograniczajacych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie:

1. Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamoéwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy
2014/23/UE, art. 71 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy
2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem:

a) obywateli rosyjskich lub 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosji;

b) os6b prawnych, podmiotow lub organdéw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub

¢) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit.
a) lub b) niniejszego ustepu,

w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw, na ktérych zdolnoSci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamoéwien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zaméwienia.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 wtasciwe organy mogg zezwoli¢ na udzielenie i dalsze wykonywanie zamoéwien, ktérych
przedmiotem jest:

a) eksploatacja, utrzymanie, likwidacja potencjatu jadrowego do zastosowar cywilnych, i gospodarowanie odpadami
promieniotwérczymi pochodzgcymi z tego potencjatu, zaopatrzenie go w paliwo, ponowne przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego
bezpieczenstwa, oraz kontynuacja projektowania, budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukoriczenia cywilnych obiektow
Jadrowych, a takze dostawa prekursoréw do wytwarzania medycznych radioizotopéw i na potrzeby podobnych zastosowan
medycznych, technologii krytycznych na potrzeby monitorowania promieniowania srodowiskowego, jak réwniez wspofpraca w
dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jadrowej, w szczegoélnosci w dziedzinie badan i rozwoju;

b) wspoétpraca miedzyrzadowa w ramach programéw kosmicznych;

¢) dostarczanie absolutnie niezbednych towaréw lub Swiadczenie absolutnie niezbednych ustug, ktére mogg byc¢ dostarczane lub
Swiadczone wylgcznie przez osoby, o ktérych mowa w ust. 1, lub ktérych dostarczenie lub $wiadczenie w wystarczajgcej ilosci lub w
wystarczajgcym wymiarze mogg zapewnic wytgcznie osoby, o ktérych mowa w ust. 1;

d) funkcjonowanie przedstawicielstw dyplomatycznych i konsularnych Unii i panstw cztonkowskich w Rosji, w tym delegatur, ambasad
i misji, lub organizacji miedzynarodowych w Rosji korzystajgcych z immunitetéw zgodnie z prawem miedzynarodowym;

e) zakup, przywoz lub transport gazu ziemnego i ropy naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy naftowej, a takze tytanu, aluminium,
miedzi, niklu, palladu i rudy zelaza z Rosji lub przez Rosje do Unii; lub

f) zakup, przywoz lub transport do Unii wegla oraz innych statych paliw kopalnych, wymienionych w zatgczniku XXII, do dnia 10
sierpnia 2022 r.

3. Zainteresowane paristwo cztonkowskie informuje pozostate paristwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu udzielonym
na podstawie niniejszego artykufu w terminie dwéch tygodni od udzielenia zezwolenia.

4. Zakazy ustanowione w ust. 1 nie majg zastosowania do wykonywania do dnia 10 pazdziernika 2022 r. uméw zawartych przed
dniem 9 kwietnia 2022 r.




